APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : United States of America
2. This public document has been signed by CLAUDIO C CIFONI
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC
4, bears the seal/stamp CLAUDIO C CIFONI, NOTARY PUBLIC, PHILADELPHIA COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
Certified

5. at Harrisburg, Pennsylvania 6. The 31st day of May, 2012
7. by Carol Aichele, Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania

8. No: 201217650

9. Seal/Stamp 10. Signature

Carol Aichele

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
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(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

L Ttalia e gli Stati Uniti d' America sono firmatari della
Convenzione dell'Aja del 5 Ottobre 1961 in base alla quale e’
stata stabilita una procedura semplificata per la
Legalizzazione deqgli Atti Pubblici da utilizzare in Paesi diversi
da gquello che Ii ha rilasciati. &li Atti Pubblici che devono
essere presentati in un Paese straniero firmatario della
predetta Convenzione , vengono autenticati tramite
I'apposizione di una particolare attestazione , detta :
“APOSTILLE” , che ne Certifica l'autenticita’ della firma e
del Sigillo, o Timbro ivi apposto dallo Stato e/o dal Notaio
Pubblico ai fini della sua validita’ Legale.

Pertanto L'APOSTILLE viene affisa dallUfficio del :
" Secretary of State” dello Stato in cui I'Atto” e’ emanato ,
si* Legalizzando la firma del "Notaio Pubblico”

DR. COMM.CLAUDIO C.CIFONI
CORRISPONDENTE CONSOLARE
PER IL CONSOLATO GENERALE D'ITALIA
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Atto di Potorieta

Repertorio_No. 702.139 Raccolta : No. 05.0531

L’anno (2012) addi 30 (trenta) del mese di Maggio ; davanti a me: Comm.Dott..
Claudio C. Cifoni - Notar Pubblico - debitamente abilitato all’esercizio; iscritto quale:
Notar Pubblico per Uintero Stato della Pennsylvania — U.S.A. - altresi Corrispondente
Consolare del Consolato Generale dltalia_in_Filadelfia Stato della_Pennsylvania_,
USA. - trovandosi di passagio per ragione daffari e turismo, nel mio studio si &
personalmente presentatio e costituito :

DEJALA , Costantino, nato il 29 Ottobre 1951, in Comune di Tempio Pausania, Prov.
di Sassari, di condizione : Primo Ministro all’ordine : Principato dell’Isola dei Cavalieri
(id-est) Knights of Malta, con residenza al Viale Umberto 106-B Sassari.

Detto comparente della cui identita personale , lo Notar Pubblico mi sono accertato ,
mi chiede di ricevere il presente Atto di Notorieta .

All’uopo e tal scopo mi fa presente di numero due testimoni idonei e non interessati
in questo Atto ed a me noti € cioe” :

Isabella Cappelli (Cg. Cifoni) : Nata il 29 Dicembré 1943 in comune e provincia di
Teramo, cittadina statunitense ; di condizione impiegata ; residente al No.29 So. Eagle
Rd. Havertown , PA . 19083 —U.S.A. - ...coooiiiiiiinnns

Francesco Marcozzi :nato il 5 Febbraio 1956, in comune di Torricella Sicura ; provincia
di Teramo ; cittadino statunitense ; di condizione imprenditore industriale ; residente al
no.civ. 1605 Foster Rd. Malvern, PA , 19355 = U.S.A- .ooooiiiiiiiiinnnnens

Previa ammonizione fatta da me Notar Pubblico circa I'importanza morale del
giuramento , sul vincolo religioso ché con esso I credenti contraggono di fronte a Dio,
sull’obbligo di dire la verita e sulle pene comminate dalla legge ai rei di falso giuramento
ho letto loro la formula di rito : “Consapevoli della responsabilita® che con il
giuramento assumete di fronte a Dio e agli uomini giurate di dire la verita,null’altro
che la verita™.

Al ché ciascuno di essi han risposto “Lo giuro” . Interrogati circa 1’oggetto della loro
comparizione , I'uno dopo I’altro e separatamente , hanno reso la seguente dichiarazione
che , una per tutti , cosi si riassume :

«E a nostra conoscenza e possiamo attestare ché : Dejala Costantino ¢ difatti
unicamente la medesima persona identificatosi con I seguenti credenziali:

1. Passaporto Diplomatico: N°.D001003 rilasciato dall’autorita :

FILADELFIA PENNSYLVANIA




Principato dei Cavalieri in data 02/Aprile/2009 con scadenza in data
01/Aprile/2019.

2. Credenziale: dei Cavalieri di Malta rilasciato a favore del qui costituente Primo
Ministro: Costantino Dejala a Lugano Svizzera in data 02/Ottobre/2011con
scadenza in data 01/Ottobre/2014.

3. Attestato e credenziali vidimati dal Consolato Generale d’Italia in Citta e Stato
di New York , U.S.A. in data 15/ 01 / 2009 , con I’annesso Apostille e rispetto
alla Convenzione dell’Aja del 1961 rilasciato dadallo Stato di New York.

ALTRESI

“E inoltre di nostra conoscenza e possiamo attestare ché (Primo Ministro Costantino
De _Jala)): é difatti unicamente la medesima persona identificatosi con I sudetti
documenti :

Del ché richiesto , Io Notar Pubblico, ho rogato il presente Atto di cui ho dato lettura
ad alta ed inteliggibile voce al richiedente ed ai testimoni , i quali tutti dichiarano di
pienamente approvarlo perché conforme alla di loro volonta ed al vero . Al che, insieme a
me, e nella di loro continua presenza si sono sottoscritti.

Consta di facciate due (2) interamente dattiloscritte, con mezzo meccanico e da
persona di mia fiducia , e di quanto le altre facciate sin qui escluse le firme.

STATO DELLA PENNSYLVANIA
CONTEA DI FILADELFIA-U.S.A.-

(Ypidte L1

Dott. Comm. Claudio C. Cifoni
| Notaio Pubblico [COSTITUENTI]

7459 Brockton Road %%M 4%/724

Philadelphia, PA 19151 U.S.A. Costantine Dej

[TESTIMONI
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Isabella Cappelli

//)U/E((} L7 i G/IA/\

Francesco Marcozzi /

FILADELFIA PENNSYLVANIA



Io , i sottoscritto : Comm. Dr. Claudio C. Cifoni , Traduttore ed
Interprete giurato, nel Tribunale Superiore , di Filadelfia , legalmente
certificato per Uintero Stato della Pennsylvania - U.SA.- altresi quale
Corrispondente Consolare per il Consolato Generale d’Italia in Filadelfia

®Pennsylvania e Lintera circoscrizione Consolare —

- ATTESTO - di avere eseguito , letto ed esaminato [allegato
documento/documenti , al ché avendo completato la medesima traduzione
presto il seguente Giuramento di Rjto:

‘Giuro di avere bene e fedelmente proceduto alle funzioni
affidatemi quale traduttore dell’allegato documento/documenti,
dalla lingua INGLESE e tradotto per intero nella lingua
ITALIANA , al meglio delle mie capacitd, senza avere omesso
nulla nel suo contenuto.”

Giurato ; Confermato ; e Sottoscritto :

I @erito ’I?Lttm'e

Comm. Dott. Claudif/C. Cifoni
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DR. COMM.CLAUDIO C.CIFONI
CORRISPONDENTE CONSOLARE
PER IL CONSOLATO GENERALE D'ITALIA
FILADELFIA PENNSYLVANIA




